KIT SENSOR VENTO
MANUAL DE INSTRUCOES

Importante : A instalacdo deve ser feita conforme a norma NFC 15-100

Agrafe aqui a
sua fatura
e ficha de controlo

Assisténcia técnica: de Segunda a Sexta das 9h as 12h e das 13h as 17h.
Tel: 256 868 336 - Fax: 256 887 182 - E-mail: sunstylpt@gmail.com

ATENCAO

Para sua seguranca, antes de realizar qualquer operacao de instalacdo e
conexdo, certifique-se que a corrente elétrica estd devidamente desligada
(sem qualquer tipo de tens@o)

- Desconectar o automatismo antes de todas as operacdes, limpar/remo-
ver tudo em redor do toldo, afim de evitar que uma abertura do toldo o
magoe.

- Nao projetar dgua sobre a caixa do automatismo.

ADVERTENCIAS

Vocé adquiriuv um automatismo de vento, as operacdes de ligacdo do
equipamento devem ser feitas por pessoas competentes para uma
instalag@o conforme e garantia envolvente.

- Desligue a alimentacao antes de tentar qualquer ligagc&@o ou manipulacao
do automatismo.

- Néo deixe as criangas brincarem com o telecomando.

- Verifique frequentemente a instalacGo para detectar qualquer
desequilibrio ou sinais de desgaste

- Sem o aconselhamento de um técnico Sunstyl, ndo utilize o toldo se uma
reparacdo ou ajuste forem necessario

Instalac@o do Kit Sensor Vento:

- Antes de toda a instalagdo determinar o local onde vai fixar o kit sensor
vento.

O local deve permitir ao automatismo captar os sinais afim de assegurar o
maximo de sensibilidade do automatismo.

Atencdo: o automatismo kit sensor vento ndo protege contra as rajadas de

vento.
* CONSERVAR ESTAS INSTRUCOES

1 | Fixac&o da central |

Fixar o suporte de parede da caixa:

- Perfurar e fixar tendo em conta
a natureza da parede.
- Retirar os pontos de gesso sob os suportes

Abrir a caixag, e elevar a tampa para
aceder G conexdo

Abrir a caixag, e elevar a tampa para
aceder G conexdo

4 | Fixac@o do anemémetro

Atencdo: o automatismo deve ser colocado na mesma fachada
do toldo e num local mais exposto aos ventos dominantes.

Colocar o automatismos na fachada com indica a imagem.

Fixar o anemémetro :
- Perfurar e fixa segundo a natureza da parede.
- Retirar os pontos de gesso sob os suportes

Desenhos e fotografias ndo contractuais.
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5 |Ligc|q:<':|o elétrica - exemplo motor & direita

Quadro elétrico
(n&o fornecido)

Toldo motorizado Diferencial

30mA

(n&o fornecido)

Disjuntor
10A

(n&o fornecido)

Cabo motor de alimentagcao
do motor elétrico 230v-50Hz,
poténcia inferior a 5S00w.

Motor 230V - 50Hz
poténcia inferior a SO0W.
Um motor apenas

Quadro elétrico

Cen’rral (n&o fornecido)

Diferencial

Castanho 30mA
|igC|d0 a central. Azl . . -. r] Azul | (noo fornecido)
—

A

Castanho p=—
— [ Verde/Amarelo (erra)

LB Disjuntor
) 10A

o (n&o fornecido)

| Verde/Amarelo dena)
Castanho ~ Cabo alimentacéo sector

Preto
Azul

Y
\
1

= -
T f Alimentacdo

Motor

Anemometro

Atencdo: No caso do motor estar colocado & esquerda inverter os fios castanho e preto do motor.
Realizar um teste depois da conexdo. Acionar manualmente a hélice do anemémetro, se o toldo abrir, inverter
os fio preto e castanho. Se o toldo continuar fechado continuar com a operagéo.

6 |Progromo¢éo do comando. |

Aprendizagem do c6digo do comando.

Subir (fechar)

Descer (abertura)

Colocar o automatismo sob tenséo.
A LED da central faz um duplo bip.

A/ Retirar a aba plastica para acionar a pilha do comando.

B/ Colocar a caixa eletronica sob tensdo, a caixa faz 2 bips
da LED consecutivos (em tens@o).

C/ Pressionar 1 segundo a tecla «SEL» a caixa faz 3 bips
consecutivos da LED (entrada em programacao).

LED D/ pressionar o botdo subir da comando até que
a LED faca 1 bip, em seguiga relaxar o botao,
a LED faz 4 bips para confirmar a programacéo.

LIMPAR A MEMORIA

S6 se faz caso encontre problemas na
programacdo: Pressione continuamente o botéo
«SEL» até ouvir um bip continuo.

Deixar de pressionar o botdo «SEL», e a caixa

fara 5 bips para confirmar a limpeza da meméria.

N\ ' - " ' - Recomecar do ponto A a programagédo.
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Desenhos e fotografias ndo contractuais.



7 |Regu|q¢é|o do ponto de ajuste do vento ( de 0 & 60 Km/h ) |

Regulac@o aconselhada: posicionar o botdo de regulacdo do potencidémetro a meio (25km/h) com a ajuda de uma pequena
chave de fendas.

- Rodando o potenciémetro para o lado + a sensibilidade ao vento diminui (o sistema tolera um vento mais forte)
- Rodando o potenciémetro para o lado - a sensibilidade ao vento aumenta ( o sistema entra em funcionamento com um vento
mais fraco)

30 km/h Antes de toda a instalacdo determinar o local onde vai fixar
o kit sensor vento.

O local deve permitir ao automatismo captar os ventos
dominantes
afim de assegurar o maximo de sensibilidade do automatismo.

Atencdo: o automatismo kit sensor vento ndo protege contra
as rajadas de vento.

A regulacao da sensibilidade do anemémetro depende do local da instalacdo, esta regulacéo deve ser feita tendo em
conta os fatores climaticos da zona.

No caso de um alerta de vento, o seu automatismo acionard o fecho do toldo. A proxima abertura do toldo devera ser feita
através do comando. Atencdo: Apés um alerta de vento, o automatismo fica em paragem 1/4h.

IMPORTANTE

Teste Anemémetro

A efetuar sistematicamente depois da instalagdo com o toldo semi aberto.

O bom funcionamento do anemémetro e do sentido de rotacéio correto podem ser verificados depois da instalagcdo, da
seguinte maneira:

Colocar o potenciémetro a 0 (virar ao maximo para - ) fazer rodar a hélice manualmente do anemémetro, a central vai indicar
para fechar. Se o toldo abrir em vez de fechar, volte ao capitulo 5 (ligacao elétrica) e inverta os fios castanho e preto do
motor. Se o funcionamento estd correto , colocar o potencidmetro na regulacdo inicial.

Em caso de se ausentar por um longo periodo de tempo, aconselhamos a cortar a alimentagdo do automatismo
(toldo fechado) no disjuntor 10A.
O restablecimento da alimentacdo ndo modifica em nada os parametros executados anteriormente.

8 |Coloco¢c'no da tampa

Deslizar a tampa sobre a caixa da central.

Desenhos e fotografias ndo contractuais.
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— A garantia de 3 anos

ATENCAO : Relembramos que o toldo é um equipamento de protecdo solar e ndo é adequado
para protecao de intempéries, tais como chuva, vento a mais de 25km/h ou outro tipo de incidente
climatico.

Clausulas da garantia

Principi ral
A garantia da Sunstyl aplica-se em caso de defeito de fabrico, mas ndo em caso de incumprimento
das normas de instalag@o descritas anteriormente ou o ndo conforme uso do produto.

Duracdo da garantia:
O Kit Telecomando tem a garantia de 3 anos, a contar a partir da data da fatura ou ticket de
compra da caixa.

ATENCAOI: Nenhum pedido de assisténcia tera tido em conta em caso de compra em época de
saldos ou liquidacdo total. (Preco existente no ticket de caixa)

A garantia ndo inclui:

- A mdo de obra e a deslocagao

- Ainstalag@o e fixagdo do : kit telecomando.

- As regulagées: Toda a intervencdo solicitada no local da instalagdo, para regulagdo do motor,
automatismo, ou outra qualquer regulacdo, serd faturada tendo em conta a tarifa em vigor.

Exclusées rantia:

Nao respeite as condigdes de instalagdo e conexao.

- Deteriorag@o do seu toldo no caso do «KIT SENSOR VENTO» n&o estar bem posicionado o que
n&o permiterd a captagdo dos ventos regulares dominantes.

- Em caso de rajadas. - Em caso de instalag&o elétrica ndo conforme Gs prescrigoes.

- Se adquiriu um produto sem embalagem de origem, todos os litigios sobre choques, ranhuras, falta
de pecas(assim como mando, hélice etc) ndo serd tido em conta.

- Todos os produtos armazenados num meio de humidade (deterioracdo possivel dos componentes
elétricos)

- Utilizac@o de cavilhas e pregos inadequados ao material de suporte.

- O produto Sunstyl, que seja modificado por adigdo ou substituico de pecas que ndo vendidas
pela Sunstyl

- Produtos de outras marcas.

- Utilizagao para fins profissionais

Conselhos técnicos através:
Tel.: 256 868 336 - Fax: 256 601 016
Das: 9H &s 12H e 14h &s 17h

NOTA : Todos os pedidos de assisténcia serdo contactados por um técnico num prazo de 8 dias Gteis
No caso de envio de pecas, o tempo de envio é de 5 dias dteis apds a rece¢do dentro do nosso
servigo.

No caso de uma interve¢do no local da instalagdo do produto sob garantia, ou sem garantia, este
ltimo serd realizado dentro de 4 a 5 semanas em caso do ndo funcionamento do produto. Se o
produto esta em estado de ser usado, a data da intervengdo sera determinada caso a caso.

ATENCAOL Nenhuma intervencdo serd efetuada sobre a instalacao do circuito elétrico como defino
nas instrugdes, apenas o controlo do funcionamento do motor € automatismo poderdo ser assistidos.

Caracteristicas técnicas da caixa telecomando radio

230V~ 50/60Hz 2,5 W
230V~ 500W Max
-10/+60°C

433,92 MHz

Rolling code

0/ 60 Km/h

- Alimentacdo:

- Saida do motor:

- Temperatura de exercicio:

- Receptor radio:

- Radiocomandos compativeis:

- Sensibilidade do Anemémetro :

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

SUNSTYL declara que o produto:

Central eletronica KIT SENSOR VENTO esta conforme

as especificacoes das diretivas 99/5/EC - 73/23/EC - 89/336/EC.

Troca da pilha usada do telecomando

Abrir a caixa do comando e trocar a pilha respeitando
oslados +e-.

Fechar a caixa tendo o cuidado de a colocar na posi¢cdo inicial.

* No caso de troca de pilha do comando, agradecemos que coloque no contentor devido.

CR2032

IMPORTANTE

Segundo aviso: Certifique-se de ter realizado o teste para o fecho do toldo (Ver Teste Anemémetro).
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